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16th Sunday in Ordinary Time

When faced with frustration, fear, and doubt over the
state of the Church, it can be comforting to know
that Jesus knew it would be that way...the evil in the
world will seek greed and power everywhere,
including the structures and communities of the
Church. [But] The children of the kingdom of heaven
are in the Church everywhere. Men and women who
work quietly to feed the hungry, clothe the naked,
house the homeless and proclaim the

Gospel! (Sourcebook 2026, LTP)

XVI Domingo del Tiempo Ordinario

Cuando nos enfrentamos a la frustracion, el miedo,
y la duda sobre la situacion de la Iglesia, puede
resultar reconfortante saber que Jesus sabia que
seria asi...el mal en el mundo buscara la codicia y el
poder en todas partes, incluidas las estructuras y
comunidades de la Iglesia. [Pero] los hijos del reino
de los cielos estan presentes en la Iglesia en todas
partes. jHombres y mujeres que trabajan en
silencio para alimentar a los hambrientos, vestir a
los desnudos, dar cobijo a los sin techo, y
proclamar el Evangelio! (Sourcebook 2026, LTP)

Feed the Hungry, Chiesa Sam Marcello, 15th-16th centuries
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Welcome to St. John XXIII Parish
Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIlI

Staff Directory / Directorio del personal

Pastor / Parroco

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo,
MCCJ kklokpo@archchicago.org
847.864.1185

Associate Pastor / Pastor Asociado
Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ
joortiz@archchicago.org
847.864.1185 x221

847.864.0333 x209

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado
Rev. Robert Oldershaw
roldershaw@archchicago.org

Resident Priest / Sacerdote resi-
dente

Rev. Dawit Wubishet
dawit.wubishet70@gmail.com
213.326.0080

Deacons / Diaconos
Chris Murphy
cmurphy@archchicago.org

Ramon Navarro
rnavarro@archchicago.org
847.864.0333 x202

Jaime Rojas
jrojas@archchicago.org
847.864.1185 x233

Liturgy / Liturgia
Katie Padley, Director
ktpadley@gmail.com
312.343.9502

Music Ministry / Ministerio de Musica
Dianne Fox, Director
dfox@archchicago.org

Mark James Meier, Director
mmeier@archchicago.org
847.864.1185 x234

St. Nicholas
Church / Iglesia
de San Nicolas

St. Mary Church
/ Iglesia de
Santa Maria
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Religious Education /

Educacion Religiosa

Hector Obregon, Director of Lifelong
Faith Formation / Director de formacion
en lafe
hobregonluna@archchicago.org
847.864.1185 x223

Juanita Tamayo, Coordinator /
Coordinadora
jtamayo@archchicago.org
847.864.1185 x229

Administration / Administracion

Arthur Roggow, Director of Operations /

Director de Operaciones
aroggow@archchicago.org
847.864.1185 x224

Wendy Rodas-Villegas, Office
Manager / Gerente de oficina
wrodas@archchicago.org
847.864.1185

Raul Rico, Communications

Director / Director de comunicaciones
rrico@archchicago.org

847.864.1185 x292

Alex Roman, Administrative
Assistant / Asistente Administrativa
alroman@archchicago.org
847.864.1185

Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069

Mike Borman

Bulletin / Boletin

For information about submitting
articles: / Para entregar articulos
para el boletin:
stjohn23evanston.org/bulletins

Parishioner Registration
Registro de feligres

To register / Para registrarte:
stjohn23evanston.org/joining-the-
parish
or Wendy Rodas-Villegas

Sacraments and Ministries
Sacramentos y ministerios

Baptisms / Bautizos

Mary Burke-Peterson (English)
773.209.5114

Graciela Ocon (Espafiol)
847.409.1245

Order of Christian Initiation for
Adults (OCIA) / Orden de Iniciacion
Catolica para Adultos (OICA)

Hector Obregon 847.864.1185 x223

Weddings / Matrimonios
847.864.1185

Funerals / Misas de funeral
Communion and Anointing of the
Sick / Comunién y Uncién de los
enfermos

Kenny Hilbig, Pastoral Care
Coordinator / Coordinador de cuidado
pastoral khilbig@archchicago.org
224.417.9111

Quinceaneras

Celia Garay
773.310.4016

St. Vincent de Paul Society /
Sociedad de San Vicente de Paul

847.868.3796 or 847.864.1185 x245

Pope John XXIIl School / Escuela de
Papa Juan XXIII

Dr. Mary C. Maloney, Principal
mary.maloney@popejohn23.org
847.475.5678

Youth Ministry / Ministerio de
jovenes

Alex Roman, Director
847.864.1185 x281
alroman@archchicago.org

lllinois Coalition for Immigrant and
Refugee Rights - 24/7 Emergency Family
Support Hotline / Coalicion de lllinois por
los Derechos de los Inmigrantes y
Refugiados - Linea directa de soporte
familiar de emergencia las 24 horas

1 (855) HELP-MY-FAMILY
1(855) 435-7693
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Prayer and Worship / Oracién y adoracion

Schedule* / Horario*
Sunday Masses in English

Saturday Vigil: 5 p.m.
April - September 19 sm
September 26 - March sy
8a.m. sm
10 a.m. sm
10:30 a.m. sn
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Haitian Mass
12 p.m. sm

(first Sunday of the month in French/Creole)

Misas Dominicales en Espaiiol

8:30 a.m. (iglesia) sn

12:30 p.m. (iglesia) sn
(televisada en vivo: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Weekday Masses

Monday (Communion service):

8 a.m. smsn
Tuesday: 8 a.m. (church) sm
Tuesday: 8:15 a.m. (church) sn
Wednesday - Saturday: 8 a.m. smsn
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual
(chapel) sn

Misas semanales

Lunes (Servicio de communion):
8 a.m. smsn

Martes: 8 a.m. (iglesia) sm

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) sn

Miercoles - Sabado: 8 a.m. swswn

Viernes - Sabado: 8 a.m. bilingle

(capilla) sn

Reconciliation / Confesiones

Saturday / Sébado: 3:30 p.m. or by
appointment / o por cita

April - September su

October - March sy

Rosary
Saturday: 7:30 a.m. sm

Adoration of the Blessed
Sacrament

Sunday: 3 - 6 p.m. sm
Friday: 8:30 - 10 a.m. sm

Adoracion del santisimo
sacramento

Sabado: 7:30 - 8 a.m. sn

* SM = St. Mary Church
SN = St. Nicholas Church

Mass Intentions / Intenciones de misa

Saturday July 18 5:00 p.m. sm

T Caleb Anthony (Anniversary)

8:00a.m. sm
8:30a.m. sn

Sunday July 19

10:00 a.m. sm

10:30 a.m. sn

12:30 p.m. sn

T Collette Roggow

T Jesus Villegas, T Roberto Cardenas,
T Jeronimo Renteria, T Rafael Renteria,
T Socorro Renteria, T Armando Renteria

T Carrie Swearingen, 1 Dr. Richard &
Mary Ann Underriner, and Richard
Underriner Jr., Personal Intention of
Corine Kolani

T Quin Barrett, T Andrew Pollard, T Jim
Lindholm, T Gertrude & Hallock
Oldershaw, T Rosemary Judge

T Sergio Gomez Arreguin, Felipe Arriaga
(sick)

8:00a.m. sm
8:00a.m. sn

Monday July 20

Communion Service

Communion Service

8:00a.m. sm
8:00a.m. sn

Tuesday July 21

For prisoners

1 Andrew Pollard

8:00a.m. sm
8:00a.m. sn

Wednesday July 22

For those suffering from mental illness

T Andrew Pollard

8:00a.m. sm
8:00a.m. sn

Thursday July 23

For firefighters battling wildfires

Respect for human life, Pope Leo's Mass
Intention for July

8:00a.m. sm
8:00a.m. sn

Friday July 24

Communion Service

For those in need of shelter

Saturday July 25 8:00a.m. sm

For migrant workers

T deceased / difunto

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos

Magdalena Rodriguez | David Greenwood | Julia Morales | Sandy Hubbard | Jessica
Aguilar | Nancy Serrano Cardenas | Ellen Galush | Pam Goulborne | Tim Dorner |
Paula Haynes | Fr. Jim Halstead, OSA | Claire Quintanilla Pat Voitik | Chandra Jacob |

Dennis Emig | Sal Manso | Brian Konkoleski

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos

Jean-Martin Cadet | Marieanne Bonhomme Fontaine | Agnes Curtin | Gabe Huck |

Collette Roggow

-

The names of those who serve in the military can be found on the parish
website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas armadas pueden
encontrarse en la pagina web de la parroquia.
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Faith Formation

Readings for the Week

Sunday: Wis 12:13, 16-19; Ps 86:5-6, 9-10, 15-16; Rom 8:26-27; Matt 11:25; Matt 13:24-43
Monday: Mic 6:1-4, 6-8; Ps 50:5-6, 8-9, 16bc-17, 21, 23; Ps 95:8; Matt 12:38-42

Tuesday: Mic 7:14-15, 18-20; Ps 85:2-8; John 14:23; Matt 12:46-50

Wednesday: Song 3:1-4b; Ps 63:2-6, 8-9; John 20:1-2, 11-18

Thursday: Jer 2:1-3, 7-8, 12-13; Ps 36:6-11; Matt 11:25; Matt 13:10-17
Friday: Jer 3:14-17; Jer 31:10, 11-12abcd, 13; Lk 8:15; Matt 13:18-23
Saturday: 2 Cor 4:7-15; Ps 126:1bc-6; John 15:16; Matt 20:20-28

Sunday: 1 Kgs 3:5, 7-12; Ps 119:57, 72, 76-77, 127-130; Rom 8:28-30; Matt 11:25;

Matt 13:44-52

A Reflection

by Cynthia Judge, Parishioner

He replied, ‘No, if you pull up the weeds you
might uproot the wheat along with them.’
- Matt 13: 29

Today’s Gospel offers us hope and challenges us to
not jump to conclusions. I'm not a great gardener,
but | love to pull weeds. | get great pleasure out of
finding those plants trying to do harm in our garden
and digging them up and throwing them away. This
summer, | noticed a group of weeds, and rather
instantly fell in love with them. The leaves were floppy
and inviting, and as these weeds kept multiplying, |
let them. Logically, | knew | should pull them, and yet,
| let them stay. Recently, my weeds started to
produce little lavender-pink flowers. And now, they
sit in a small vase on our kitchen table, bringing
unexpected joy.

Clearly, my weed story is what came to my mind
when | read today’s Gospel. | could have judged
those weeds quickly and missed the beauty that
surprised me. In this parable we hear “Let them grow
together until harvest.” Jesus offers us possibility in
the side-by-side mingling of the good seed and the
weeds. He prompts us to ask ourselves how quickly
we allow the negative, the weeds in our mind, to take
center stage versus focusing on the beauty, God’s
glory, in our world. Jesus reassures us that the
harvest comes “at the end of the age.” We have the
opportunity right now to mingle with those we might

judge and look for their good.

Harvest time is a long way away. Let’s sow

good now, and believe what Wisdom tells us: we
have “good ground for hope.” Psalm 86 calls us to
follow God who is “good and forgiving, abounding in
kindness.” May our gardens abound in kindness.

Cynthia is celebrating 23 years
as a parishioner and has
participated in many ministries.
She is an actor and
communications coach and is
currently the coordinator for
English-speaking Lectors.
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Formacion en la fe

Lecturas de la semana
Domingo: Sab 12, 13. 16-19; Sal 86, 5-6. 9-10. 15-16; Rom 8, 26-27; Mt 11, 25; Mt 13, 24-43

Lunes: Miq 6, 1-4. 6-8; Sal 50, 5-6. 8-9. 16bc-17. 21. 23; Sal 95, 8; Mt 12, 38-42
Martes: Miq 7, 14-15. 18-20; Sal 85, 2-8; Jn 14, 23; Mt 12, 46-50

Miércoles: Cant 3, 1-4b; Sal 63, 2-6. 8-9; Jn 20, 1-2. 11-18

Jueves: Jr 2, 1-3. 7-8. 12-13; Sal 36, 6-11; Mt 11, 25; Mt 13, 10-17

Viernes: Jr 3, 14-17; Jr 31, 10. 11-12abcd. 13; Lc 8, 15; Mt 13, 18-23

Sabado: 2 Cor 4, 7-15; Sal 126, 1bc-6; Jn 15, 16; Mt 20, 20-28

Domingo: 1 Re 3, 5. 7-12; Sal 119, 57. 72. 76-77. 127-130; Rom 8, 28-30; Mt 11, 25;

Mt 13, 44-52
Una reflexion

por Cynthia Judge, feligrés

rapidez permitimos que lo negativo, la mala hierba de
nuestra mente, ocupe un lugar central, en lugar de
centrarnos en la belleza, la gloria de Dios, en nuestro
mundo. Jesus nos asegura que la cosecha llegara "al
final de los tiempos." Tenemos ahora mismo la

Pero él les contest6: 'No. No sea que al
arrancar la cizafa, arranquen también el
trigo.

-Mt 13, 29

El Evangelio de hoy nos ofrece esperanza y nos
anima a no llegar a conclusiones precipitadas. No
soy muy buena jardinera, pero me encanta arrancar
las malas hierbas. Me encanta encontrar esas
plantas que intentan hacer dafo a nuestro jardin,
arrancarlas, y tirarlas a la basura. Este verano, vi un
grupo de malas hierbas vy, casi al instante, me
enamoré de ellas. Las hojas eran flexibles y
acogedoras, y, a medida que estas malas hierbas se
iban multiplicando, las dejé crecer. Logicamente,
sabia que debia arrancarlas y, sin embargo, dejé que
se quedaran. Hace poco, mis malas hierbas
empezaron a dar unas florecillas de color rosa
lavanda. Y ahora estan en un pequefio jarrén sobre
la mesa de nuestra cocina, aportandonos una alegria
inesperada.

Estéa claro que mi historia sobre la mala hierba fue lo
primero que me vino a la mente al leer el Evangelio
de hoy. Podria haber juzgado rapidamente a esas
malas hierbas y haberme perdido la belleza que me
sorprendié. En esta parabola oimos: "Dejad que
crezcan juntos hasta la cosecha." Jesus nos ofrece
una posibilidad en la convivencia de la buena semilla
y la mala hierba. Nos anima a preguntarnos con qué

oportunidad de relacionarnos con aquellos a quienes
podriamos juzgar y buscar lo mejor en ellos.

La época de la cosecha esta muy lejos. Sembremos
el bien ahora y creamos en lo que nos dice la
Sabiduria: tenemos "buena tierra para la esperanza."
El Salmo 86 nos llama a seguir a Dios, que es "bueno
y misericordioso, abundante en bondad." Que
nuestros jardines rebosen de bondad.

Cynthia celebra 23 arfios como
feligresa y ha participado en
muchos ministerios. Es actriz y
coach de comunicacion y
actualmente es la coordinadora
de los Lectores que hablan
ingles.
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Parish Life / Vida parroquial

This Week at St. John XXIIl Parish
Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII

Day/Date Time Meetings & Events Location
Sunday, July 19 3:00 p.m.  English Baptism Church sy

3:00 p.m.  Eucharistic Adoration Chapel sm
Monday, July 20 6:30 p.m.  Citas de Abogado-Pastoral Migratoria St. Germain Room sy

8:00 p.m.  AA Group Oldershaw Hall sy
Tuesday, July 21 7:00 p.m. Northside Kairos Meeting Youth Room s

7:30 p.m.  AA Group Lower Level 1 sm
Wednesday, July 22 7:00 p.m. Men'’s Prayer Group Living Room sm

7:00 p.m.  Vespers for the Feast of St. Mary Magdalene ~ Courtyard sy
Thursday, July 23 10:00 a.m.  Quilting Ministry Gathering Space sm

8:00 p.m.  AA Group Living Room sm
Friday, July 24 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church sm

7:00 p.m. Circulo de Oracion Chapel sn

7:30 p.m. Esprit d’Amour - Charismatic Prayer Group Gathering Space sm
Saturday, July 25 4:30 p.m.  AA Group St. Germain Room s

6
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Vespers for the
Feast of St. Mary Magdalene

“Mary Magdalene went and announced to the
disciples, ‘| have seen the Lord.”

On Wednesday evening, July 22, at 7:00 p.m. in the St.
Nicholas courtyard, we will celebrate the feast day of
St. Mary Magdalene. Mary Signatur will offer the
reflection. All are welcome.

Visperas de la
fiesta de Santa Maria Magdalena

“Maria Magdalena fue y anuncié a los discipulos: ‘He
visto al Sefior”

El miércoles 22 de julio por la tarde, a las 7:00 p.m.
en el patio de San Nicolas, celebraremos la fiesta de
Santa Maria Magdalena. Maria Signatur ofrecera la
reflexion. Todos son bienvenidos.

Consultas gratuitas con abogado de inmigracion
Cuando: Lunes, 20 de julio 2026; normalmente el tercer lunes de cada dos meses

Q)
f».

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘ @

Dénde: Sala St. Germain, oficina parroquial, campus de San Nicolas

Horario: De 6:30 p.m. a 8 p.m.

Es importante pedir cita antes del dia. Para mas informacién y para apartar cita
por favor llame a Teresa Infante (773.742.7481) o Mireya Terrazaz (847.630.1637).

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘ '@’j

LA HORA QATOLICA:
MISAY MAS

Un espacio para conversary
aprender sobre nuestra fe y
nuestra comunidad.

Recursos de ayuda

para inmigrantes

Misa en espafiol, musica y entrevistas.

Domingos, 9 a.m. Univisiéon Chicago
Y por YouTube: Chicago Catolico

Por favor, visita

pvm.archchicago.org/immigrant-assistance-resources
FIESTAS DE INSCRIPCION

2026 TODAVIA HAY ESPACIOS DISPONIBLES.

y oJ25PARTY.ORG

Sign-Up Parties
Spots Still Auvailable!

L

Sunday Collections

Colectas Dominicales

Actual / Real Budget / Presupuesto | Difference / Diferencia
July 12, 2026 $19,368 $22,368 - $3,001
Fiscal Year to Date 37 581 44737 2156
(since July 2026) 837, $44, -$7,

stjohn23evanston.org
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Save the Date! jAparte la fecha!

Pope John XXIII School is celebrating the 40th La escuela Pope John XXIII celebrara el 40.°
Anniversary of the merger of St. Mary and St. aniversario de la union de las escuelas de Santa
Nicholas Schools on Saturday, October 17, 2026, Maria y San Nicolas el sabado 17 de octubre de

with a celebration from 6:00 p.m. to 9:00 p.m. in the 2026, con una fiesta que tendréa lugar de 6 p.m. a 9
Pope John XXIII School cafeteria. A 5:00 p.m. Mass at  p.m. en el comedor de la escuela Pope John XXIII. La
St. Nicholas Church will precede the celebration, celebracion ira precedida de una misa a las 5:00 p.m.
followed by an evening of food, beverages, music, en la iglesia de San Nicolas, seguida de una velada
fellowship, and reminiscing as we welcome alumni, con comida, bebidas, musica, convivencia, y

former parents, faculty, and friends of St. Mary recuerdos, en la que daremos la bienvenida a
School, St. Nicholas School, and Pope John XXIII antiguos alumnos, antiguos padres, profesores, y
School. Ticket information will be available soon. If amigos de las escuelas de Santa Maria, San Nicolas,
you have photos or memorabilia from any of our three  y del Papa Juan XXIll. La informacion sobre los
schools that you would be willing to loan for our boletos estara disponible en poco tiempo. Si tienes
memory displays (or share digitally) or for any fotos o recuerdos de cualquiera de nuestras tres
questions about the event, please contact Theresa escuelas que estés dispuesto a prestarnos para
Buckman at theresa.buckman@popejohn23.org. nuestras exposiciones conmemorativas (0 a compartir

en formato digital), o si tienes alguna pregunta sobre
el evento, ponte en contacto con Theresa Buckman
en theresa.buckman@popejohn23.org.

4b
ARCHDIOCESE OF CHICAGO h&ﬂ

Black Catholic Deacons of Chicago
Praying for Non-Violence in our Hearts—Schools—Family—-Streets

These Streets Are Holy

sSunrise Prayer Service, August 22, 2026

6:30-8:30 a.m.
Oakwood Beach
41st St. & Lake Shore Dr., Chicago

Since 2010, on the shores of Lake Michigan, the BCDC has
hosted annual sunrise Masses to pray for the protection of
our children. The BCDC prays for non-violence in our hearts,
schools, families and streets.

Note: In the event of heavy rain, the services will be moved to Our Lady of Africa Church,
613 E. Oakwood Blvd.
For more information, contact Deacon Gill at 773.933.0027 or deacongill@sbcglobal.net.

= oust

E
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Join or invest in the St. Nick’s service trip
to lowa

We are called to be a church of encounter and so St.
John XXIlll'is answering the call. Our service trip team
will travel to the L’arche Community in Clinton, lowa
this summer to live in community with Core Members
at L’Arche. Check out our website for more
information.

We are currently accepting donations to help defray
our costs of the mission trip. Although the participants
contribute the cost of their meals, lodging, and other
fees for supplies and staffing at the L’Arche
community in Clinton, 1A, there are plenty of other
expenses for the mission.

1. Purchase stock in us! We are selling stock after
all Masses on July 18-19. You will get a "stock
certificate" to remind you of your investment in this
great mission!

2. Donate online! Please see our Go Fund Me page.

3. Join our online coffee fundraiser. You get a
great pound of Cafe Justo coffee for every $20
donation!

4. Please see or contact one of the trip
coordinators to donate (this is the best in-person
method): Pat Trafton, p.trafton@comcast.net (847-
687-9624).

Any excess funds will be reserved for future service
trips and projects. You will be with us in spirit!
We truly appreciate any support!

Service Trip Website / pagina web
del viaje de voluntariado

Go Fund Me Page / pagina de
Go Fund Me

Unete o invierte en el viaje de voluntariado
de San Nicolas a lowa

Estamos llamados a ser una iglesia del encuentro y,
por eso, San Juan XXIII esta respondiendo a esa
llamada. Nuestro equipo de voluntariado viajara este
verano a la comunidad de L’Arche en Clinton, lowa,
para convivir con los miembros fundadores de
L’Arche. Visita nuestra pagina web para obtener mas
informacion.

Estamos aceptando donaciones para ayudar a
sufragar los gastos de este viaje misionero. Aunque
los participantes contribuyen con el coste de sus
comidas, alojamiento, y otros gastos de material y
personal en la comunidad de L’Arche de Clinton,
lowa, hay muchos otros gastos relacionados con la
mision.

1. jCompra acciones de nuestra mision!
Venderemos acciones después de todas las misas los
dias 18 y 19 de julio. Recibiras un “certificado de
acciones” para que recuerdes tu inversion en esta
gran mision.

2. iDona en linea! Consulta nuestra pagina de Go
Fund Me.

3. Unete a nuestra recaudacién de fondos de
café en linea. jPor cada donacion de $20, recibiras
una estupenda libra de café Café Justo!

4. Por favor, acude o ponte en contacto con uno
de los coordinadores del viaje para hacer tu
donacion (esta es la mejor forma de hacerlo en
persona): Pat Trafton, p.trafton@comcast.net (847-
687-9624).

Los fondos sobrantes se reservaran para futuros
viajes de voluntariado y proyectos. jEstaras con

nosotros en espiritu! jAgradecemos de corazoén

cualquier apoyo!

Join the online coffee fundraiser /
Unete a la recaudacion de fondos de
café en linea
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GENERATION TO GENERATION: ANSWER THE CALL
CAMPAIGN AT ST. JOHN XXIII PARISH!

Today we announce the Generation to When you receive your invitation to
Generation: Answer the Call campaign. Our  participate in this historic effort, please
parish’s participation in the campaign, along pray and discern a multi-year sacrificial

with all parishes in the Archdiocese of pledge that is right for your family. Today,
Chicago, will meet needs of our parishand  join us in praying for the success of the
support Catholic ministries . Generation to Generation campaign.

Our goal at St. John XXIlII is to raise

$2,500,000 in pIed_ges pay'c_lble over five (5) OUR PRIORITIES
years from our parish families. Fifty percent

of the funds from these pledges will go eParish Vitality

toward the parish needs listed below. The eCampus Stewardship
remaining fifty percent will go towards
spiritually renewing our church, supporting
our priests, and assisting vulnerable
communities.

*Open Doors

DE GENERACION EN GENERACION: RESPONDER AL
LLAMADO EN ST. JOHN XXIII!

Hoy anunciamos la campafia De Cuando reciba su invitacion a participar
Generacién en Generacion: Responde al en este esfuerzo historico, le pedimos que
Llamado. La participacion de nuestra ore y discierna un compromiso sacrificial
parroquia en esta campainia, junto con todas a varios afios que sea adecuado para su
las parroquias de la Arquidiocesis de familia. Hoy, unase a nosotros para orar
Chicago, permitira responder a las por el éxito de la campafa De Generacién
necesidades de nuestra comunidad en Generacion.

parroquial y apoyar los ministerios

catdlicos.

Nuestra meta en St. John XXIIl es recaudar NUESTRAS PRIORIDADES

$2,500,000 en compromisos a cinco (5) eVitalidad Parroquial
afios por parte de nuestras familias eAdministracion Responsable del
parroquiales. 50% de los fondos Campus Parroquial

recaudados se destinara a cubrir las
necesidades parroquiales. El otro 50% se
destinara a renovar espiritualmente nuestra
Iglesia, apoyar a nuestros sacerdotes y
ayudar a comunidades vulnerables.

ePuertas Abiertas

.......................................................................................................................................................................................... GENERATION
TO GENERATION:
ANSWERTHE CALL ...

10 | stjohn23evanston.org


https://www.stjohn23evanston.org/

A Big Thank You

Dear staff, dear choir, dear parishioners of St. John
XXIII Church,

With hearts full of gratitude, we give thanks to the Lord
for the grace of celebrating Sister Francine’s Perpetual
Vows. It was a moment of profound joy for our

community, and each of you contributed to its beauty.

To the staff: Especially Dianne Fox and Kathy Padley,
thank you for your dedication, your careful attention to
every detail, and your generous service behind the
scenes. Your work allowed the celebration to unfold
with prayerfulness, dignity, and joy.

To the choir: Thank you for lifting our hearts to God.
Through your voices and music, you led us into praise
and helped us experience the beauty of Sister
Francine’s sacred “yes.” Your offering was itself a
prayer.

To all the parishioners: Thank you for your presence,
your prayers, your welcome, and your love. Your
support is a living sign for a Church that walks
together. You reminded Sister Francine—and all of
us—that no vocation grows alone; it grows in the
warmth of community.

In the spirit of Saint Francis de Sales, we pray that the
gentleness, humility, and joy we shared may continue
to bear fruit in our parish. May the Sacred Heart, to
whom Sister Francine has given her life, bless each
one of you abundantly for your generosity.

With sincere appreciation and prayerful union, On
behalf of Sister Francine and the Community of the
Sisters of the Visitation of Saint Mary.

Un gran agradecimiento

Querido personal, querido coro, queridos feligreses
de laiglesia de San Juan XXIII:

Con el corazon lleno de gratitud, damos gracias al
Sefior por la gracia de haber podido celebrar los
votos perpetuos de la hermana Francine. Ha sido un
momento de profunda alegria para nuestra
comunidad, y cada uno de ustedes ha contribuido a
su belleza.

Al personal: En especial a Dianne Fox y Kathy Padley,
gracias por su dedicacion, su esmerada atencion a
cada detalle y su generoso servicio entre bastidores.
Su trabajo permitié que la celebracion se desarrollara
en un ambiente de oracion, dignidad y alegria.

Al coro: Gracias por elevar nuestros corazones hacia
Dios. A traves de sus voces y la musica, nos guiaron
en la alabanza y nos ayudaron a experimentar la

belleza del “si” sagrado de la hermana Francine. Su
ofrenda fue en si misma una oracion.

A todos los feligreses: gracias por su presencia, sus
oraciones, su acogida y amor. Su apoyo s un signo
vivo de una Iglesia que camina unida. Le recordaron a
la hermana Francine—y a todos nosotros—que
ninguna vocacion crece sola; crece en el calor de la
comunidad.

Siguiendo el espiritu de San Francisco de Sales,
rezamos para que la dulzura, la humildad y la alegria
que hemos compartido sigan dando fruto en nuestra
parroquia. Que el Sagrado Corazoén, al que la
hermana Francine ha entregado su vida, nos bendiga
abundantemente a cada uno de nosotros por su
generosidad

Con sincero agradecimiento y unidos en oracion, a
nombre de la hermana Francine y de la Comunidad
de las Hermanas de la Visitacion de Santa Maria.
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OFFICE OF LIFELONG FAITH FORMATION  [Iyuteiaidton m ST. JOHN XXIII

PARISH
[ )
e : (] e e
Registrations have \/Qr_? Las Inscripciones ya
Visit our website: @ www.stjohn23evanston.org) Visite nuestra pagina web: @ www.stjohn23evanston.org)
FOLLOW THESE STEPS: SIGA ESTOS PASOS:
¢ Inthesite tabs look for FAITH FORMATION ¢ Enlasopciones, busque FAITH FORMATION
¢ Next EDUCATION e Siguiente EDUCATION
¢ Clickin RELIGIOUS EDUCATION. Here you will find ¢ Presione en RELIGIOUS EDUCATION. Aqui usted
information about the program. encontrara mas informacion sobre el programa
Then scroll down and choose one of the following: Deslice hacia abajo y escoja las siguientes opciones:
¢ Registration Form ¢ Family Form (Spanish 2026-2027)
- Download, fill-out, and email a fillable PDF form - Descargue, llene y envielo por email
- Download, print,, fill-out and bring to the office - Descargue, imprimalo y traelo a la oficina
¢ Online registration ¢ Hagasus pago en linea
¢ Online payment

Have questions or need more information? - Tiene preguntas o necesita mas informacion?
Hector Obregon-Luna Juanita Tamayo
(847) 864-1185 x223 / (847) 864-0333 X203 (847) 864-1185 x229

Dlscover Pope John XXIil School

Serving children from Preschool (Age 3) through 8" Grade.
PJ23 provides a nurturing environment where students are

known, challenged, and supported every day. O 0 D O

Enrollment is Still Open for
Fall 2026
iLa inscripcion para el otoiho
de 2026 aun esta abierta! i
Students Achieve More

We warmly invite our parish familiesto Consistently outperform
consider Pope John XXIIl School and state and district averages
discover what’s possible for your child. in reading and math
; ; ¢ Individualized attention
We never want finances to stand in the
helps every student grow
way, and we encourage you to » Experienced teachers

schedule a tour and learn more support academic success

about the support available. A Community That
Reflects Evanston “

Invitamos a nuestras familias de la oyl
parroquia a considerar la Escuela Pope | .
John XXIIl y descubrir lo que es posiblez’

para sus hijos. No queremos que las
dificultades financieras sean un
obstaculo y los animamos a visitar y
conocer el apoyo disponible.
www.popejohn23.org 64
admissions@popejohn23.org | o 5 s
847-475-5678 | Hablamos espaiiol

e Students learn

alongside peers -
from many backgrounds

¢ Builds empathy, respect, and
confidence

\ * Prepares students for success

in an interconnected world
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